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Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè
Автоматиçоваíа ïідготовка

того ÷и іíøого текстó дедаëі ак-
тóаëіçóºться ó çв’яçкó ç ïостіéíим
çростаííям оáсягів іíôормаці¿,
а отæе é ïотреáóº якісíого ре-
дакторського оïрацþваííя. Ав-
томатиçоваíі системи оïрацþваí-
íя іíôормаці¿ іíтеíсиôікóþть
çмогó øвидøе та ç áіëьøоþ то÷-
íістþ виявëяти é виïравëяти ÷и-
маëо ïомиëок ó текстовомó до-
кóмеíті. Óтім, ¿õ коректíе викори-
стаííя íиíі íемоæëиве áеç роçó-
міííя ïриíциïів та осоáëивостеé
ïоáóдови аëгоритмів автомати-
çоваíого оïрацþваííя аáревіа-
тóр — скоро÷еíого відïовідíика
виõідíо¿ сëовосïоëóки, óтвореíо-
го вíасëідок ¿¿ сиíтакси÷íо¿ коí-

деíсаці¿. Äовоëі ваæëивоþ як ó тео-
рети÷íомó, так і в ïрикëадíомó
асïекті º ïроáëема автоматиçо-
ваíого виявëеííя та редагóваí-
íя аáревіатóр, які íаáóëи çíа÷-
íого роçïовсþдæеííя в íаóковіé,
вироáíи÷іé, сóсïіëьíо-ïоëіти÷íіé
і діëовіé сôераõ. 

Аáревіатóри як áіëьø короткі,
ïорівíяíо ç виõідíими сëовосïо-
ëóками, íоміíаці¿ еôективíо ра-
ціоíаëіçóþть мовëеííºвó діяëь-
íість. ¯õ çастосóваííя сïрияº óïо-
рядковаíості та регëамеíтаці¿
мовëеííя, екоíомі¿ çасоáів вира-
æеííя, áіëьø комïактíомó ïодаí-
íþ іíôормаці¿ áеç óтрати роçóміí-
íя çагаëьíого çмістó ïовідомëеí-
íя і томó ïриøвидøóº та оïтиміçóº
комóíікаціéíиé ïроцес. Îсíовíи-
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ми ïроáëемами, ùо виíикаþть
ïід ÷ас автоматиçоваíого реда-
гóваííя циõ мовíиõ çасоáів, º
мíоæиííість ¿õ çíа÷еíь, çаëеæ-
íа від коíтекстó, íевиçíа÷еíість
в оáраííі ïравиëьíого роçøиô-
рóваííя тоùо.

Àíàë³ç ïîïåðåäí³õ 
äîñë³äæåíü 
Аáревіатóрами сьогодíі íаïов-

íеíо комóíікаціþ в ріçíиõ сôе-
раõ íаøого æиття. Сó÷асíа еïоõа
íаçагаë º «ïеріодом активíо¿
аáревіаці¿» [1, с. 17]. Çóмовëеíо
аáревіативíиé сëовотвір íиíі тим,
ùо терміíоëогі÷íі аáревіатóри
íадаþть íовітíім íаçвам áіëьø
ùіëьíó ôормó çі çáереæеííям ¿õ
çíа÷еííя, ÷им і сïрияþть оïера-
тивíомó оáміíó іíôормаціºþ та
ïідвиùеííþ еôективíості сïіë-
кóваííя. 

Аáревіація — одиí ç яскравиõ
ïроявів раціоíаëіçаці¿ мовëеííº-
во¿ діяëьíості [2, с. 38], çрó÷íиé
сïосіá дëя ïоçíа÷еííя íаéріçíо-
маíітíіøиõ ïоíять áеç ïотреáи
¿õ роçгортаííя і ïоясíеííя, —
ïри÷омó тóт, як сïраведëиво çа-
çíа÷аº Ë. Áеçïаëь÷еíко, сïос-
терігаºться ваæëивість мовíо¿
та ÷асово¿ екоíомі¿ і водíо÷ас º
моæëивість використаííя вçаº-
моçаміííиõ терміíів ç ïовíим та
аáсоëþтíо рівíим смисëовим
íаваíтаæеííям [3, c. 31].

Прагíеííя до мовíо¿ екоíо-
мі¿ ïротягом ÕÕ ст. íеаáияк ïо-
сïрияëо çростаííþ ïарадигми
короткиõ ëекси÷íиõ одиíиць і,
відïовідíо, сïри÷иíиëо ïоявó
íаóковиõ стóдіé дëя ¿õ аíаëіçó.
Óвагó досëідíиків явиùа аáревіа-
ці¿ ïривертаº ïередóсім ïитаí-
íя скоро÷еíь та аáревіатóр як
çасоáів раціоíаëіçаці¿ é оïтимі-
çаці¿ мовëеííºво¿ діяëьíості [4;

5; 2]. Îá’ºктом çацікавëеííя áа-
гатьоõ íаóковців, як-от І. Êара-
миøева [6], Т. Íікоëаºва [7],
А. Ìоісеºíко [8], Õаéрóëіíа Í. Ô.
та Þíіíа Î. ª. [9], — стаëи ôóíк-
ціоíаëьíі осоáëивості аáревіа-
тóр в аíгëіéськіé та óкра¿íськіé
моваõ. Вив÷еííþ кëасиôікаці¿ аá-
ревіаціé та ¿õ стрóктóрíо-грама-
ти÷íиõ оçíак ïрисвятиëи сво¿
íаóкові роçвідки Î. Äçþáіí [10],
Ì. Ìацько [11], Ð. Ìикóëь÷ик [12],
І. Ìисëива-Áóíько [13], Ë. ×ерíо-
ватиé і Í. Êоваëь÷óк [14], Á. Øó-
íеви÷ [15] та іí.

Аíаëіç íаóковиõ дæереë ïока-
çав, ùо в цеíтрі óваги óкра¿íськиõ
і çарóáіæíиõ íаóковців, які досëі-
дæóваëи аáревіатóри в ріçíиõ сôе-
раõ діяëьíості, çаçви÷аé áóëи
«стрóктóрíо-грамати÷íі оçíаки
аáревіатóр, ¿õ тиïоëогія, діаïаçоí
дериваціéíо¿ активíості в сó÷ас-
íіé óкра¿íськіé мові, ïитаííя ïра-
воïисó, відміíþваííя, óçгодæеí-
íя ç іíøими сëовами в ре÷еííі,
стиëісти÷íе íаваíтаæеííя в ріç-
íостиëьовиõ текстаõ тоùо» [16,
с. 64]. Проте íедостатíьо вив÷е-
íим, ç огëядó íа іíтеíсивíó ци-
ôровіçаціþ всіõ сôер æиття, досі
ëиøаºться явиùе автоматиçо-
ваíого редагóваííя циõ мовíиõ
çасоáів, ùо é стаëо оá’ºктом íа-
øого досëідæеííя.

Ìåòà ðîáîòè
Ðоçроáити системó автомати-

çоваíого виявëеííя, редагóваí-
íя та ïравиëьíого введеííя аá-
ревіатóр в оôіціéíо-діëовомó дис-
кóрсі ÊПІ Ім. Ігоря Сікорського. 

Ðåçóëüòàòè ïðîâåäåíèõ 
äîñë³äæåíü
Óïровадæеííя системи авто-

матиçоваíого редагóваííя аáре-
віатóр доçвоëяº ïідвиùити то÷íість
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та еôективíість роáоти ç текс-
тами, çáерегти ¿õ одíорідíість
і відïовідíість стиëісти÷íим íор-
мам. Îдíак дëя досягíеííя ви-
сокого рівíя ¿¿ ïродóктивíості íе-
оáõідíо виріøити áагато теõíі÷-
íиõ і коíтекстóаëьíиõ ïроáëем,
çокрема тиõ, ùо ïов’яçаíі çі çíа-
õодæеííям аáревіатóри, ¿¿ роç-
øиôровкоþ, редагóваííям і ïра-
виëьíим óведеííям ó текст.

Ó ïроïоíоваíіé íами системі
автоматиçоваíого редагóваííя
аáревіатóр, які íаáóëи стаáіëьíо-
го роçïовсþдæеííя в оôіціéíо-
діëовомó дискóрсі ÊПІ ім. Ігоря
Сікорського та ïосëóæиëи мате-
ріаëом íаøого досëідæеííя, ïе-
редáа÷еíо два етаïи ¿õ оïрацþ-
ваííя:

1) виявëеííя та редагóваííя
аáревіатóр;

2) коíтроëь çа ¿õ óведеííям ó
текст.

Íа ïерøомó етаïі ваæëиво
виçíа÷ити стрóктóрó аáревіатóр,
çаëеæíо від яко¿ видіëимо такі ¿õ
види: а) скëадíоскоро÷еíі сëова,
á) комáіíоваíі та в) іíіціаëьíі аá-
ревіатóри. 

Ñêëàäíîñêîðî÷åí³ ñëîâà óт-
вореíо ç ïо÷атковиõ ÷астиí коæ-
íого сëова виõідíо¿ сиíтакси÷íо¿
коíстрóкці¿ (çàâãîñï — çавідóва÷
госïодарства), Ì³íô³í (Ìіíістер-
ство ôіíаíсів), Ì³í’þñò (Ìіíістер-
ство þстиці¿), а такоæ ïоºдíаí-
íям ïо÷атково¿ ÷астиíи сëова та
ціëого (íеóсі÷еíого) сëова, íаïри-
кëад: äåðæóñòàíîâà (дерæавíа
óстаíова), çàâêàôåäðè (çавідóва÷
каôедри), çàðïëàòà (çароáітíа ïëа-
та), ñòóäðàäà (стóдеíтська рада),
òåõîãëÿä (теõíі÷íиé огëяд) тоùо.
Äëя виявëеííя та редагóваííя
цього видó аáревіатóр ó роçроá-
ëеíіé íами системі ïередáа÷еíиé
комï’þтерíиé сëовíик скëадíо-

скоро÷еíиõ сëів (Сëовíик 1), ïо-
даíиõ ó сëовоçміííіé ôормі іç çа-
çíа÷еííям ¿õ категоріаëьíо-мор-
ôоëогі÷íиõ õарактеристик — рід,
÷исëо, відміíок. ßкùо ïрограма
ідеíтиôікóº сëово ç коíтроëьо-
ваíого текстó в цьомó сëовíикó,
то вваæатиме éого ïравиëьíим,
якùо íі — ïоçíа÷ить як ïомиë-
кове, ùо ïотреáóº редакторсь-
кого втрó÷аííя дëя виïравëеííя.

Ó Сëовíикó 1 áіëя коæíого
скëадíоскоро÷еíого сëова º ïо-
мітка, ùо це аáревіатóра, çавдяки
÷омó ¿¿ моæíа ëегко ідеíтиôікó-
вати в коíтроëьоваíомó тексті. 

Êîìá³íîâàí³ àáðåâ³àòóðè
óтвореíо ç ïо÷атковиõ çвóків
(аáо áóкв) та óсі÷еíиõ осíов —
ÍÄ²õ³ììàø (Íаóково-досëідíиé
іíститóт õімі÷íого маøиíоáóдó-
ваííя), ÎÌÁð (окрема меõаíіçо-
ваíа áригада), а ³í³ö³àëüí³ —
øëяõом скоро÷еííя коæíого ком-
ïоíеíта твірíого сëовосïоëó÷еí-
íя до ïерøо¿ ëітери ÷и çвóка, íа-
ïрикëад ÇÎ (çакëад освіти), ÇÂÎ
(çакëад виùо¿ освіти), ÍÍ ÂÏ² (Íав-
÷аëьíо-íаóковиé видавíи÷о-ïо-
ëiграôi÷íиé іíститóт), ÌÎÍ (Ìі-
íістерство освіти і íаóки), Ô²ÎÒ
(ôакóëьтет iíôорматики та оá-
÷исëþваëьíо¿ теõíiки), Ø² (øтó÷-
íиé іíтеëект) тоùо. Ôормаëьíим
ïокаçíиком дëя виявëеííя ком-
áіíоваíиõ та іíіціаëьíиõ аáревіа-
тóр º íаявíість ó сëові двоõ і áіëь-
øе ïроïисíиõ ëітер. 

Аëгоритм автоматиçоваíого
виявëеííя аáревіатóр ïодаíо
íа рис. 1.

Êомáіíоваíі та іíіціаëьíі аáре-
віатóри моæóть áóти çагаëьíовæи-
ваíими, сïеціаëіçоваíими (гаëó-
çевими) і текстовими. 

Çагаëьíовæиваíі (ÎÎÍ, ÑØÀ,
ªÑ, ÞÍÅÑÊÎ, ÍÀÒÎ тоùо) і сïе-
ціаëіçоваíі аáревіатóри ïредстав-
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ëеíі в Сëовíикó 2: віí містить 257
використовóваíиõ в оôіціéíо-
діëовомó дискóрсі ÊПІ ім. Ігоря
Сікорського аáревіатóр, аíаëіç якиõ
çа çмістом доçвоëив ïодіëити ¿õ
íа декіëька темати÷íиõ грóï:

— íаçви çакëадів освіти — ÇÎ
(çакëад освіти), ÇВÎ (çакëад ви-
ùо¿ освіти), СØ (середíя øкоëа);

— íаçви іíститóтів і ôакóëь-
тетів — ІСÇÇІ (Іíститóт сïеціаëь-
íого çв’яçкó та çаõистó іíôорма-
ці¿), ÍÍ ІАТ (Íав÷аëьíо-íаóковиé
іíститóт аерокосмі÷íиõ теõíоëо-
гіé), ÔІÎТ (ôакóëьтет iíôормати-
ки та оá÷исëþваëьíо¿ теõíiки), ÔË
(ôакóëьтет ëiíгвiстики), ÔÌÌ (ôа-
кóëьтет меíедæмеíтó та марке-

Ðис. 1. Аëгоритм автоматиçоваíого виявëеííя аáревіатóр
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тиíгó), ÔСП (ôакóëьтет соціоëо-
гі¿ і ïрава), ÔПÌ (ôакóëьтет ïри-
кëадíо¿ математики);

— íаçви каôедр — ÊТÎС (ка-
ôедра теõíоëогіé оçдоровëеííя
і сïортó), ÊÓÌËÊ (каôедра óкра¿íсь-
ко¿ мови, ëітератóри та кóëьтóри),
ÊÔ (каôедра ôiëосоôi¿), каôедра
ВСÐ (каôедра видавíи÷о¿ сïра-
ви та редагóваííя), каôедра ÔÕ
(каôедра ôіçи÷íо¿ õімі¿), каôедра
ТПВ (каôедра теõíоëогі¿ ïоëі-
граôі÷íого вироáíицтва), каôе-
дра ÌАÕÍВ (каôедра маøиí та
аïаратів õімі÷íиõ і íаôтоïерероá-
íиõ вироáíицтв), каôедра ТПÇА
(каôедра теõíі÷íиõ та ïрограм-
íиõ çасоáів автоматиçаці¿); 

— íаçви íаïрямків діяëьíості
ріçíиõ стрóктóрíиõ ïідроçдіëів —
ІÁÇ (іíôормаціéíо-áіáëіоте÷íе
çаáеçïе÷еííя), ÌТÇ (матеріаëь-
íо-теõíі÷íе çаáеçïе÷еííя), ÍÄÐ
(íаóково-досëідíа роáота), ÍÌС
(íаóково-методи÷íиé семіíар),
ÍÌÊ (íаóково-методи÷íа комісія),
ÍÄ× (íаóково-досëідíа ÷астиíа),
ÍÄË (íаóково-досëідíа ëаáора-
торія);

— íаçви íав÷аëьíиõ дисци-
ïëіí і видів стóдеíтськиõ роáіт —
АÐВП (автоматиçація редакціé-
íо-видавíи÷иõ ïроцесів), ÁÆÄ
(áеçïека æиттºдіяëьíості), СÌÊ
(соціоëогія масово¿ комóíікаці¿),
ÌÊÐ (модóëьíа коíтроëьíа ро-
áота), ÄÊÐ (домаøíя коíтроëьíа
роáота), ПÐ (ïракти÷íа роáота),
СÐС (самостіéíа роáота стóдеí-
та), ÄП (диïëомíе ïроºктóваí-
íя), ÊÐ (кваëіôікаціéíа роáота);

— íаçви стаíдартів, ïрограм
та ¿õ ÷астиí — ÄСВÎ (Äерæавíиé
стаíдарт виùо¿ освіти Óкра¿íи),
ÃСВÎ ÌÎÍÓ (Ãаëóçевиé стаíдарт
виùо¿ освіти Ìіíістерства освіти
і íаóки Óкра¿íи), СВÎ (Стаíдарт
виùо¿ освіти), ÎП (освітíя ïро-

грама), ÎПП (освітíьо-ïроôесіé-
íа ïрограма), ÍÐÊ (Íаціоíаëьíа
рамка кваëіôікаціé), ªÊТÍС (ªв-
роïеéська кредитíа траíсôерíо-
íакоïи÷óваëьíа система), ÐÍП
(ро-áо÷иé íав÷аëьíиé ïëаí), ÍП
(íав÷аëьíиé ïëаí).

— íаçви ôорм коíтроëþ —
ÐСÎ (реéтиíгова система оціíþ-
ваííя), ÊÇ (коíтроëьíиé çаõід), ÅÊ
(екçамеíаціéíа комісія) тоùо. 

ßкùо системоþ çíаéдеíо ïо-
øóковó комáіíоваíó ÷и іíіціаëь-
íó аáревіатóрó в Сëовíикó 2, то ¿¿
вваæаþть ïравиëьíоþ, якùо íі,
то даëі çдіéсíþºться ¿¿ ïоøóк як
текстово¿. Пісëя цього відáóваºть-
ся ïереõід до дрóгого етаïó ав-
томатиçоваíого редагóваííя, íа
якомó коíтроëþºться ¿¿ введеí-
íя в текст.

Аëгоритм автоматиçоваíого
коíтроëþ çа введеííям аáревіа-
тóр ïодаíо íа рис. 2.

Çагаëьíовæиваíі аáревіатó-
ри, як-от ÌÎÍ, ÊÏ² ім. Ігоря
Сікорського, ÇÌ², ÍÀÒÎ, ÎÎÍ, ÑØÀ
тоùо, íе ïотреáóþть óведеííя в
текст. ßкùо в тексті ïодаíо роç-
øиôрóваííя циõ аáревіатóр, то
система éого видаëяº. 

Сïеціаëіçоваíі аáревіатóри,
óстаëеíі в оôіціéíо-діëовомó дис-
кóрсі ÊПІ ім. Ігоря Сікорського,
так само, як і çагаëьíовæиваíі, ó
системі íе роçøиôровóþть. Водíо-
÷ас ¿õ моæíа використовóвати в
меæаõ одíого текстó ïараëеëьíо
ç виõідíими сëовосïоëó÷еííями.
ßкùо в Сëовíикó 2 íе виявëеíо
ïоøóково¿ аáревіатóри, ¿¿ ïере-
віряþть як текстовó.

Текстовó аáревіатóрó çаçви÷аé
вæиваþть ó меæаõ ëиøе одíого
докóмеíта. Çадëя того, ùоá воíа
áóëа çроçóміëоþ дëя всіõ, ïерøе
¿¿ вõодæеííя оáов’яçково сóïро-
водæóþть роçøиôрóваííям, яке
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в тексті çаéмаº ïреïоçиціþ (рід-
øе ïостïоçиціþ) ïо відíоøеííþ
до íе¿. Пісëя введеííя текстово¿
аáревіатóри íадаëі ¿¿ вæиваþть
çамість твірíого сëовосïоëó÷еí-
íя до кіíця докóмеíта. 

Стрóктóрíиé аíаëіç комáіíо-
ваíиõ та іíіціаëьíиõ аáревіатóр,
óæиваíиõ ó досëідæóваíомó íами
матеріаëі, ïокаçав, ùо «ïеретво-

реííя сëовосïоëó÷еííя в аáре-
віатóрó відáóваºться çа стаëими
çраçками, гоëовíими оçíаками
якиõ º відáір ëиøе ïо÷атково¿ ëі-
тери та çáереæеííя сиíтакси÷-
íо¿ відïовідíості (роçміùеííя ëі-
тер çгідíо ç ïорядком роçтаøó-
ваííя сëів, ç якиõ сôормоваíа
твірíа осíова)» [17, с. 158]. Ско-
ро÷еííþ çаçви÷аé ïідëягаþть

Ðис. 2. Аëгоритм автоматиçоваíого коíтроëþ çа введеííям аáревіатóр
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óсі ïовíоçíа÷íі, íадіëеíі само-
стіéíоþ íоміíативíоþ ôóíкціºþ
сëова, та оïóскаþться сëóæáові
÷астиíи мови — ºдíаëьíі сïоëó÷-
íики (òà, ³) і ïриéмеííик ç (ÔПÌ —
ôакóëьтет ïрикëадíо¿ матема-
тики, каôедра ÂÑÐ — каôедра
видавíи÷о¿ сïрави òà редагóваí-
íя, каôедра ²ÑÒ — каôедра іí-
ôормаціéíиõ систем òà теõíоëо-
гіé, ²ÑÇÇ² — Іíститóт сïеціаëьíо-
го çв’яçкó òà çаõистó іíôормаці¿),
ÖÊÌ — Öеíтр кóëьтóри ³ мистецтв.

Іíкоëи, ùоá ïоëегøити вимо-
вó аáревіатóри в раçі çáігó в íіé
декіëькоõ ïригоëосíиõ, сïостері-
гаºмо вæиваííя в ¿¿ стрóктóрі сëóæ-
áового сëова, ïередóсім сïоëó÷-
íика òà (ÒÍÐÂòàÇÕÒ — теõíоëо-
гі¿ íеоргаíі÷íиõ ре÷овиí, водо-
о÷иùеííя та çагаëьíо¿ õімі÷íо¿
теõíоëогі¿). Ó цьомó виïадкó від-
áóваºться стрóктóрíе роçøиреí-
íя аáревіатóри. Ðоçøиреííя аá-
ревіатóр сïостерігаºмо такоæ і ïід
÷ас використаííя ó виõідíомó сëо-
восïоëó÷еííі скëадíиõ імеííиків і
ïрикметíиків, óтвореíиõ ó реçóëь-
таті ïоºдíаííя двоõ сëів, які ïи-
øемо раçом, як-от: òåëåêîìóí³-
êàö³¿, åíåðãîçáåðåæåííÿ, åëåê-
òðîïðèâ³ä, åëåêòðîìåõàí³÷íèé,
(Íаóково-досëiдíиé iíститóт òå-
ëåêîìóíiêàöié (ÍÄ²ÒÊ), Íаóко-
во-íав÷аëьíиé цеíтр «Åêîòåõ-
íîëîã³¿ òà òåõíîëîã³¿ åíåðãî-
çáåðåæåííÿ» (ÅÊÎÒÅÇ), Êаôедра
автоматиçаці¿ åëåêòðîìåõàí³÷-
íèõ ñèñòåì òà åëåêòðîïðèâîäó
(ÀÅÌÑÅÏ) аáо ÷ереç деôіс, íа-
ïрикëад: â³éñüêîâî-ìîá³ë³çàö³é-
íèé, óêðà¿íñüêî-í³ìåöüêèé, íàó-
êîâî-äîñë³äíèé, ðåäàêö³éíî-âè-
äàâíè÷èé (Â³éñüêîâî-ìîá³ë³-
çàö³éíèé â³ää³ë (ÂÌÂ), Ñï³ëüíèé
Óêðà¿íñüêî-í³ìåöüêèé öåíòð
ìàøèíîáóäóâàííÿ (ÑÓÍÖÌ), íàó-

êîâî-äîñë³äí³ ðîáîòè (ÍÄÐ), àâ-
òîìàòèçàö³ÿ ðåäàêö³éíî-âèäàâ-
íè÷èõ ïðîöåñ³â (ÀÐÂÏ). 

Подекоëи в аíаëіçоваíиõ тек-
стаõ траïëяþться ïрикëади çвó-
æеííя стрóктóри аáревіатóри,
коëи до ¿¿ скëадó íе ïотраïëяþть
деякі ïовíоçíа÷íі сëова твірíо¿
сëовосïоëóки. Íаïрикëад, в аá-
ревіатóрі ÒÂÓÌ íемаº áóкви íа ïо-
çíа÷еííя сëова çàâäàííÿ ç твір-
íого сëовосïоëó÷еííя òåñòîâ³ çàâ-
äàííÿ ç âîëîä³ííÿ óêðà¿íñüêîþ
ìîâîþ, ùо çóмовëеíе «ïрагíеí-
íям çроáити аáревіатóрó якомо-
га çрó÷íіøоþ дëя ôоíети÷íо¿ іí-
терïретаці¿» [17, с. 159].

Ó виïадкó стрóктóрíого роç-
øиреííя ÷и çвóæеííя аáревіатó-
ри ¿¿ скëадові ÷астиíи кіëькісíо
íе відïовідаþть гоëовíим ком-
ïоíеíтам твірíого сëовосïоëó-
÷еííя. Öя кіëькісíа íевідïовід-
íість маº áóти враõоваíа ïід ÷ас
ïоøóкó твірíого сëовосïоëó÷еí-
íя текстово¿ аáревіатóри. 

Âèñíîâêè
Аáревіація º довоëі ïоøиреíим

явиùем в оôіціéíо-діëовомó дис-
кóрсі ÊПІ ім. Ігоря Сікорського,
оскіëьки воíа сïрияº óïорядко-
ваíості та регëамеíтаці¿ мовëеí-
íя, óíикíеííþ ïовторів, áіëьø ком-
ïактíомó ïодаííþ іíôормаці¿ і,
відïовідíо, оïтиміçóº комóíіка-
ціéíиé ïроцес. 

Підвиùити то÷íість та еôек-
тивíість роáоти ç іíôормаціºþ в
оôіціéíо-діëовомó дискóрсі ÊПІ
доïомоæе вïровадæеííя систе-
ми автоматиçоваíого редагóваí-
íя аáревіатóр. Ó çаïроïоíоваíіé
íами системі враõоваíо, ùо ко-
æеí вид циõ короткиõ ëекси÷íиõ
одиíиць — скëадíоскоро÷еíі
сëова, комáіíоваíі та іíіціаëьíі
аáревіатóри — ïотреáóº того ÷и



іíøого сïосоáó виявëеííя, реда-
гóваííя та коíтроëþ çа введеí-
íям ó текстовиé докóмеíт. 

Äëя виявëеííя та редагóваí-
íя скëадíоскоро÷еíиõ сëів ство-
реíо комï’þтерíиé Сëовíик 1, а
дëя çагаëьíовæиваíого та сïеціа-
ëіçоваíого (гаëóçевого) видів ком-
áіíоваíиõ та іíіціаëьíиõ аáреві-
атóр — Сëовíик 2. ßкùо ïрогра-
ма çíаéøëа сëово ç коíтроëьо-
ваíого текстó в одíомó іç циõ сëов-
íиків, то вваæаº éого ïравиëьíим,
якùо íі — видаº як таке, ùо ïотре-
áóº редакторського виïравëеííя.

Скëадíоскоро÷еíі сëова та
çагаëьíовæиваíиé тиï іíіціаëь-
íиõ і комáіíоваíиõ аáревіатóр
íе ïотреáóþть роçøиôрóваííя.
Íатомість ïерøе вõодæеííя тек-
стово¿ аáревіатóри, якó вæиваþть
ó меæаõ ëиøе одíого докóмеí-
та, оáов’яçково маº сóïроводæó-

ватися роçøиôрóваííям, ùоá
воíа áóëа çроçóміëоþ дëя всіõ
рециïіºíтів текстó. Пісëя введеí-
íя текстово¿ аáревіатóри íадаëі
¿¿ вæиваþть çамість твірíого сëо-
восïоëó÷еííя до кіíця докóмеíта.

ßкùо до скëадó твірíого сëо-
восïоëó÷еííя вõодить скëадíе
сëово, то в аáревіатóрі éомó від-
ïовідаþть дві ëітери. Öе сïри÷и-
íяº стрóктóрíе роçøиреííя аá-
ревіатóри. Êоëи æ в аáревіатóрó
íе ïотраïëяþть ïерøі ëітери
деякиõ ïовíоçíа÷íиõ сëів твір-
íо¿ сëовосïоëóки, відáóваºться
çвóæеííя стрóктóри аáревіатóри.
В оáоõ циõ виïадкаõ скëадові ÷ас-
тиíи аáревіатóри кіëькісíо íе
відïовідаþть гоëовíим комïоíеí-
там твірíого сëовосïоëó÷еííя, ùо
маº áóти враõоваíо ïід ÷ас ïо-
øóкó роçøиôрóваííя текстовиõ
аáревіатóр.
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A system of automated editing of abbreviations is proposed,
which allows to increase the accuracy and efficiency of work
with texts, to preserve their uniformity and compliance with 

stylistic norms. It provides for two stages of their processing: 
1) detection and editing of abbreviations; 2) control over their
introduction into the text. To detect and edit complex abbre-

viated words, a computer Dictionary 1 was created, and
Dictionary 2 was created for commonly used and speci-

alized (industry) types of combined and initial abbreviations. 
It was established that when a compound word is included 

in the composition of the compound word, at least two letters
correspond to it in the abbreviation. This causes a structural
expansion of the abbreviation. If the abbreviation does not

include the first letters of some full-meaning words of the com-
pound word, then the structure of the abbreviation narrows. 

In both cases, the components of the abbreviation do not qu-
antitatively correspond to the main components of the cre-
ative phrase, which should be taken into account when se-

arching for the decoding of text abbreviations.

Keywords: automated system; abbreviation; editorial 
processing; automated editing of abbreviations; automated

decoding of abbreviations; official business discourse.
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